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Indiferent de motivele sale, Attila a renunţat la politica de lungă durată a 
coexistenţei cu Roma la scurt timp după ce a ajuns la putere. 

Armata lui Aetius în cea mai mare parte a constat din aliaţi: burgundieni, 
franci şi alte confederaţii barbare, alături de vizigoţii lui Theodoric. Lupta 
dintre cele două armate a fost feroce şi sângeroasă. În acel moment, Aetius 
a luat decizia cea mai falsă şi controversată din cariera sa. În loc să-l atace pe 
Attila sau să-i înconjoare tabăra pentru un asediu lung, Aetius a decis brusc 
să pună capăt bătăliei. A fost un accident remarcabil de noroc pentru Attila şi 
începutul sfârşitului pentru Roma. Attila şi-a retras forţele din Italia în toamna 
târzie. El a promis să se întoarcă şi să termine lucrarea în anul următor, dar nu 
a avut niciodată şansa. Furiosul rege Hun a murit din cauza unei hemoragii la 
nas la scurt timp după ce s-a întors din campania sa italiană.

În timp ce moartea lui Attila a adus pace imperiului, ea a încurajat şi 
duşmanii lui Aetius în imperiu. Cel mai proeminent dintre aceşti duşmani 
era Petronius Maximus, fost consul care privea pe tronul imperial. A găsit o 
ureche simpatică la Heraclius, un eunuc şi consilier al lui Valentinian. Ambii 
bărbaţi erau geloşi de puterea lui Aetius şi au tras un complot pentru a 
scăpa de general, convingându-l pe Valentinian că Aetius intenţiona să-l 
asasineze. Şoaptele lor au hrănit deja neîncrederea lui Valentinian faţă 
de general. Aetius nu bănuia motive ascunse în chemarea împăratului, 
el a urmat regulile protocolului şi a participat la reuniune neînarmat. În 
timpul întâlnirii, Valentinian a scos o sabie şi i-a înjunghiat pe Aetius la 
moarte. Prin uciderea singurului om care a reuşit să-i ţină pe barbari cât mai 
departe de graniţele Romei, îşi închise propria soartă, împreună cu soarta 
Imperiului Roman de Vest. Uciderea unui general popular, el a transformat 
atât publicul cât şi militarii împotriva lui. Cu puţini suporteri la stânga, a 
fost doar o chestiune de timp până când Valentinian a suferit aceeaşi soartă 
ca şi Aetius. Cu Aetius mort şi împăratul ucis, Imperiul Roman de Vest era o 
ţintă tentantă pentru invadatorii străini. Dacă imperiul ar i inclus mai mulţi 
oameni ca el, poate că nu ar i fost „ultimul dintre romani”.
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MIHAIL CIACHIR – UN APOSTOL AL GĂGĂUZILOR
 

mariana GhEORGhiŢA

Deşi un popor puţin numeros şi puţin cunoscut în perioada de la 
sfârşitul secolului al XIX-lea, găgăuzii au reuşit să dea Basarabiei personalităţi 
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marcante, care au ajutat la evoluţia socio-culturală şi alfabetizarea populaţiei. 
Una dintre  igurile proeminente, a cărui memorie poate i cinstită, este 
Mihail Ciachir, cel care, în viziunea scriitorului Nicolae Costenco, „pentru 
moldoveni va rămâne înscris în cartea de aur a Basarabiei, iar pentru găgăuzi 
este un apostol”. 

Născut in 1861, într-o familie modestă din localitatea Ceadâr-Lunga, 
Mihail Ciachir a lăsat în urma sa o imensă moştenire culturală. Studiile făcute 
de Mihail Ciachir la Şcoala spirituală şi la Seminarul din Chişinău, care la 
acea vreme erau unicele instituţii de învăţământ superior din Basarabia, i-au 
permis acestuia să se dedice pedagogiei, ocupând pe rând funcţii importante, 
cum ar i educator la Şcoala spirituală de băieţi din Chişinău, preşedinte 
al Consiliului pedagogic Chişinău pe lângă Ministerul Învăţământului, 
iar din 1884 a fost hirotonit preot la biserica Şcolii spirituale cu hramul 
„Întâmpinarea Domnului”.

Deşi familia sa venise în Basarabia de doar jumătate de secol, 
Mihail Ciachir a pus accent chiar de la început pe importanţa studierii 
limbii moldoveneşti/române de către elevii săi. Astfel, în calitatea sa de 
membru al Consiliului pentru şcoli din judeţul Chişinău pe lângă Ministerul 
Învăţământului, funcţie ce a deţinut-o până în anul 1897, a promovat (încă din 
anul 1885) intens problema lipsei manualelor în limba maternă a băştinaşilor, 
venind constant cu rugămintea către Ministerul Învăţământului şi Comitetul 
pentru şcoli pe lângă Sinod de a i se permite să tipărească manuale şi cărţi în 
limba moldovenească, pe care urma să le folosească în şcoli. Solicitările sale 
au fost îndeplinite abia după anul 1896.

Imediat ce a primit încuviinţarea de a tipări cărţi în limba română, 
acesta a exercitat o importantă activitate literară. A tradus şi tipărit o serie 
numeroasă de cărţi şi manuale în limba română, dar în acelaşi timp – deşi 
pare destul de contradictoriu – i-a îndemnat pe moldoveni să înveţe limba 
rusă, iind conştient că doar astfel aceştia vor putea deţine funcţii importante, 
ceea ce le va oferi pârghiile administrative necesare ca să poată menţine vie 
limba şi cultura naţională a băştinaşilor. Astfel, printre cele mai importante 
realizări ale sale în domeniul literar este editarea în 1900, pe bani proprii, 
a unui ghid al moldovenilor privind studierea iniţială a limbii ruse, după 
sistemul „învăţătorului celor de alt neam” al lui Nicolai Ilminschi. În anul 
1907, protoiereul Mihail Ciachir a editat cel mai voluminos Dicţionar rus-
moldovenesc, ce cuprindea peste 22.000 de cuvinte, structurat după toate 
regulile lexicale şi accesibil unui cerc larg de cititori.

Cărţile şi manualele tipărite de dumnealui au ajutat la crearea 
unei pături de intelectuali moldoveni care au lansat o amplă mişcare de 
eliberare naţională. Posibil că fără activitatea pedagogică şi literară a lui 
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Mihail Ciachir să nu i apărut personalităţi basarabene, precum Ion Inculeţ, 
Pantelimon Halippa ş.a., care au fost liderii actului Unirii de la 1918. Una din 
personalităţile basarabene marcante din acea perioadă, Alexei Mateevici, i-a 
fost chiar elev lui Mihail Ciachir şi, indubitabil, cel din urmă a avut un mare 
merit în deinirea personalităţii acestuia, a cărui moştenire literară lăsată 
basarabenilor este astăzi imnul Republicii Moldova – „Limba noastră”. Un 
alt elev al său a fost Gurie Grosu, primul Mitropolit al Basarabiei în timpul 
României Mari.

Fiind un cunoscător al limbilor română, găgăuză şi rusă, după Unirea 
Basarabiei cu România de la 1918, activitatea literară a protoiereului Mihail 
Ciachir s-a intensiicat. În această perioadă, el a tipărit în limba găgăuză cele 
mai de preţ cărţi pentru poporul său: evanghelia de la matei, evanghelia de 

la marcu, a reeditat molitvoslovul şi Psaltirea. Dar lucrarea care îl ridică pe 
el în rândul celor mai de seamă iluminaţi din toate timpurile, nu doar dintre 
găgăuzi, dar şi din istoria românilor, este istoria găgăuzilor din basarabia, 
publicată în anul 1934 şi care constituie prima lucrare scrisă şi tipărită în 
limba găgăuză despre istoria micului popor turcic.

După cum am menţionat, Mihail Ciachir a fost un atlet al limbii române 
în timpul Imperiului Rus, dar mai ales în timpul României Mari, atunci când 
s-a ocupat de promovarea limbii române printre compatrioţii săi. După 
cum se ştie, găgăuzii au fost una dintre cele mai bine integrate minorităţi 
din cadrul României interbelice, Mihail Ciachir având un rol primordial în 
înfăptuirea acestui lucru. A colaborat pe toată perioada cu revistele „Viaţa 
Basarabiei”, în care a publicat o serie de articole etnograice despre găgăuzi 
în limba română, şi „Luminătorul”, care din 1918 era organul de presă oicial 
al Eparhiei Chişinăului. În ultimul său an din viaţă (1938) a reuşit să scoată 
la lumina zilei şi primul Dicţionar româno-găgăuz, care avea drept scop 
simpliicarea învăţării limbii române de către găgăuzi.

În memoria şi cinstea lui Ciachir au fost ridicate monumente în 
Chişinău şi în mai multe localităţi din Găgăuzia, dar şi numeroase instituţii 
de învăţământ din ţară îi poartă numele. De asemenea, în anul 2011, la 150 de 
ani de la naşterea sa, în UTA Găgăuzia a fost declarat Anul Mihail Ciachir.
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